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215843-2026 - Hange

Saksamaa — Metallist ehitusdetailide, v.a uste ja akende, paigaldamine — Neubau NordstraBe-
Systemtrennwande

OJ S 62/2026 30/03/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Stadt Radevormwald
E-posti aadress: zentrale.vergabestelle@radevormwald.de
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Neubau Nordstral3e- Systemtrennwéande
Kirjeldus: Neubau eines Verwaltungsgebaudes mit nutzbaren Raumen fur die Burger/innen
der Stadt
Menetluse tunnus: 0ff114ea-ea92-4fa6-bd73-29c7c78d108b
Sisemine tunnus: 010/2026-GM
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45421140 Metallist ehitusdetailide, v.a uste ja akende, paigaldamine
Taiendav liigitus (cpv): 45421141 Ruumijagajate paigaldamine

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Nordstrasse 4 - 8
Linn: Radevormwald
Sihtnumber: 42477
Riik — jaotus (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YYHYT7BFOCNN# Rechnungsstellung per PDF an
rechnung@radevormwald.de
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
vob-a-eu -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Zwingender
Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm § 124 Abs. 2 GWB iVm § 21 des
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Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB
/A EU iVm §§ 123 Dazu gehdren u.a. neben der Bildung krimineller und terroristischer
Vereinigungen, Geldwasche, Betrug und Subventionsbetrug gegen EG-Haushalte der in der
Praxis besonders wichtige Tatbestand der Bestechung

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Terroristische
Straftaten oder Straftaten, die im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten stehen: § 123
GWB - Zwingende Ausschlussgrunde Die Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB
aufgefuhrt. Zu den Straftaten zahlen z.B. die Bildung krimineller oder terroristischer
Vereinigungen (§ 129, § 129a StGB), die Terrorismusfinanzierung (§ 89c StGB), die
Geldwasche und Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte (§ 161 StGB), der
Betrug (§ 263 StGB) und der Subventionsbetrug (§ 264 StGB).

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Zwingender Ausschlussgrund gemal §§ 6 e und 6f VOB
/A EU iVm §§ 123

Pettus: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Korruptsioon: Zwingender Ausschlussgrund gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 GWB
Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingender Ausschlussgrund gem.
§ 123 GWB. §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund gemal §§ 6 e und 6f
VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund
gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 123 Abs. 4 GWB

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: § 124 GWB -
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrenss von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefen, wenn 1.
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Umwelt-, Sozial- oder Arbeitsrechte verstoft
Verpflichtungen verstol3en hat,

Too6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Maksejouetus: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
Vara haldab likvideerija: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§
124

Aritegevus on peatatud: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§
124

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Fakultativer Ausschlussgrund
gemall §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Tdsine ametialane rikkumine: Fakultativer Ausschlussgrund gemafR §§ 6 e und 6f VOB/A EU
iVm §§ 124

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf
§§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124
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Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Direkte oder
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung dieses Vergabeverfahrens: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgriinde

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal §§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf
§§ 6 e und 6f VOB/A EU iVm §§ 124

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Neubau Nordstralle- Systemtrennwande
Kirjeldus: Systemtrennwande
Sisemine tunnus: 010/2026-GM

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45421140 Metallist ehitusdetailide, v.a uste ja akende, paigaldamine
Taiendav liigitus (cpv): 45421141 Ruumijagajate paigaldamine

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Nordstrasse 4 - 8
Linn: Radevormwald
Sihtnumber: 42477
Riik — jaotus (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 13/08/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 04/09/2026

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndéutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Innovaatiline hange
Kirjeldus: Systemtrennwande
Innovatsioonihange: Hanke alusel tellitud t66d, asjad vdi teenused toovad endaga kaasa
tooteinnovatsiooni.
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5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Keskmine aastane t66jéud
Valikukriteeriumi kirjeldus: Anzahl Arbeitskrafte (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal

Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba v&i kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Gewerbeanmeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung):

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris

Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis Uber die Registereintragung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): im Handelsregister, in der Handwerksrolle, bei der
Industrie- und Handelskammer, je nachdem wo der Bieter eingetragen ist und je nachdem, ob
der Bieter zu einer Eintragung in die genannten Register verpflichtet ist. Der Nachweis darf
nicht alter als 12 Monate sein.

Kriteerium: Viited maaratud tdodele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Referenznachweise (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung): drei Referenznachweise in den letzten bis zu funf abgeschlossenen
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und mindestens aus
folgende Angaben bestehen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten malgeblichen Leistungsumfanges; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau,
Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggfls. Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie
Ausflihrung der Leistung

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsndéuded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Nachweis darf nicht alter als 12
Monate sein.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
Der Nachweis darf nicht alter als 12 Monate sein.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 20/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) lda-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYHYT7BFOCNN/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYHYT7BFOCNN

5.1.12. Hanke tingimused
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Esitamise tingimused:

Elektrooniline esitamine: Néutav

Esitamise aadress: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXT2YYHYT7BFOCNN
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 28/04/2026 08:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 59 Paevad

Teave, mida saab parast esitamise tahtaega tiiendada:

Ostja aranagemisel vdib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: nachgefordert nach den gesetzlichen Bestimmungen der VOB/A EU
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t6ohdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: Da es sich um eine FérdermalRnahme handelt ist der
Ausfuhrungstermin zwingend einzuhalten.

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Vergabekammer Rheinland - Spruchkérper Koln bei der
Bezirksrgierung Kaln
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Rheinland - Spruchkdrper Koln bei der Bezirksrgierung Koln
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Stadt Radevormwald
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Vergabekammer Rheinland -
Spruchkérper Koln bei der Bezirksrgierung Koln
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadt Radevormwald

8. Organisatsioonid

215843-2026 Page 5/7


https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YYHYT7BF0CNN

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Stadt Radevormwald
Registreerimisnumber: 053740036036-31001-50
Postiaadress: Hohenfuhrstralte 13
Linn: Radevormwald
Sihtnumber: 42477
Riik — jaotus (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Zentrale Vergabestelle
E-posti aadress: zentrale.vergabestelle@radevormwald.de
Telefon: +49 2195606219
Faks: +49 2195606116
Internetiaadress: https://www.radevormwald.de
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer Rheinland - Spruchkdrper Koln bei der Bezirksrgierung Koln
Registreerimisnumber: 05315-03002-81
Postiaadress: Zeughausstr. 2 - 10
Linn: KoIn
Sihtnumber: 50667
Riik — jaotus (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Geschaftsstelle Vergabekammer Rheinland
E-posti aadress: vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de
Telefon: +49 221147-3116
Faks: +49 221147-2889
Internetiaadress: http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

215843-2026 Page 6/7


mailto:zentrale.vergabestelle@radevormwald.de
https://www.radevormwald.de
mailto:vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de
http://www.bezreg-koeln.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

215843-2026

Teate tunnus/versioon: b5c3cb74-fe41-422f-92¢c7-53e76753ae56 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vodi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 27/03/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 21584 3-2026

ELT S valjaande number: 62/2026

Avaldamise kuupaev: 30/03/2026
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